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Li Li far forsta Klockrikestipendiet

Arshogtiden nirmar sig



Vilkommen till ett nytt nummer av Doris!

Doris nummer 14 domineras av den nira forestdende drshogtiden i Klock-
rike. Men missa inte f6r den skull alla andra aktiviteter som genomfors
under det kommande tre kvarts dret! Nisselfrossa i Olofstrom, bokmdissa i
Géteborg, samarbete med Svenska Akademien i Stockholm i hést 4r bara en
del av allt som vinkar. Férklaringen till den dkade vitaliteten 4r forstés sill-
skapets 25-4rsjubileum. Négra korta ord om innehéllet i denna Doris:

- Det forsta Klockrikestipendiet gir till Li Li, poeten som ut
trycker frindskap med Harry Martinson. Sidan 4.

- Manga aktiviteter nir vért sillskap fyller 25 4r. Sidan 6.
- Bécker om Martinson. Sidan 8.

- Martinsons Klockrike — och verklighetens! Vi hilsas vilkomna
till en vacker slittbygd i Ostergétland. Sidan 10.

- Internationellt vid &rshogtiden i Klockrike. Sidan 12.
- Program f6r drshogtiden. Mittuppslaget.

- Svirt att dversitta Martinson konstateras i ny doktorsavhand-
ling. Sidan 16.

- En virmekilla i en kall virld, del 2 av Carl Magnus von Seths
foredrag. Sidan 17.

- Kuriosa: Nir Harry Martinson blev FAGELN KIWTI. Sidan 22.
- Ny fotobok med texter om Martinson. Sidan 23.

- Nytt frén sillskapets Stockholmsgrupp. Sidan 24.

- Martinson nimns i tidskriften Rospiggen. Sidan 26.

- Meddelande till dig som har e-post. Sidan 26.

- Nisselfrossa i Olofstrdm med rike kulturprogram. Sidan 27.

- Martinsonsillskapets styrelse Sidan 28.

Omslagsbild: Poeten Li Li, som har utsetts att ta emot det forsta
Klockrikestipendiet.

God liisning!
Ingemar Linnbom
redaktir, Doris



Poeten Li Li fir det forsta Klockrikestipendiet

Forfattaren och dversittaren Li Li, Bromma tilldelas Klockrikestipen-
diet 2009 till Harry Martinsons minne “For besjilat forfattarskap och
lyhért inkdnnande 6versittningsarbete, som i spriklig kamp med sym-
boler, precisa ord och uttryck,
tecken och bilder, skapar vigar
mellan olika kulturer”. Li Li fick
under styrelsesammantridets
ging i Goteborg veta om stipen-
diet. Glad och tacksam mottog
han beskedet med orden: "Harry
Martinson ir ju kinesisk!”

Stipendiet pa 25 000 kronor
kommer att, tillsammans med
ett diplom som utvisar virdig-
heten, 6verlimnas till Li Li 1
samband med Harry Martinson-
sillskapets drshogtid i Klockrike.

Poeten Li Li #r f6dd i Shang-
hai 4r 1961. Frin hosten 1979
till sommaren 1983 studerade
han svenska pa Institutet for
frimmande sprik i Beijing.
1987 kom han till Sverige och
redan ett ir senare utkom han
pa svenska med diktsamlingen
Somnlos - illustrationer av Qiu
Dali - pa Kalejdoskop Forlag,
Ahus. Om Li Li nimns i denna hans forsta diktbok p svenska: "Hans
oversiteningar av svensksprakiga poeter, frin Verner von Heidenstam
och Edith Sédergran till Tomas Transtrémer och Werner Aspenstrom,
har publicerats i flera kinesiska tidskrifter. Senast har han arbetat med
Harry Martinsons Aniara.”

Hir foljer en forteckning &ver Li Lis egna verk, éversittningar och
samlingsutgdvor, som han medverkar i. Han har skapat bokomslag och
prytt ndgra av sina bocker med vacker kalligrafi.

Somnlés: dikter - Ill. av Qiu Dali. - 1. uppl. - Ahus : Kalejdoskop,
1988. - [32] s. : ill. - (Colibri-serien ; 16) - ISBN 91-7936-011-4

Blick i vattnet: dikter. - Stockholm : Alba, 1989. - 78 5. Omslagsil-
lustration: Kinesisk kalligrafi, tecknet for tomhet, av Li Li - ISBN 91-
7458-095-7



Tidens tyngd: dikter. - Stockholm : Alba, 1990. - 54 s. Omslagsbild av
forfattaren - ISBN 91-7458-181-3

Att fly: dikter. - Stockholm : Bonnier Alba, 1994. - 53 s. Omslagskal-
ligrafi av forfattaren - ISBN 91-34-51505-4

Retur: dikter. - Stockholm : Bonnier Alba, 1995. - 67 s. Omslag Li Li
-ISBN 91-34-51739-1

En plats som ir du: dikter. - Stockholm : Bonnier, 1999. - 67 s. Kal-
ligrafi Hua Jun - ISBN 91-34-51992-0

Ursprunget: dikter. - Stockholm : Bokforlaget Lejd, 2007. - 69 s.
- ISBN 978-91-85725-03-8

Li Li medverkar i:

Virlden i Sverige: En internationell antologi / av Madeleine Grive och
Mehmed Uzun. - Stockholm : En bok for alla, 1995. - 407 s. : ill. - (En
bok for alla)

- ISBN 91-7448-830-9

FEMTON POETER UR 90-TALET FIB:s lyrikklubb 1998. - 214 s.
Redaktorer Helena Eriksson och Maria Gummesson. - Smedjebacken
- ISBN 91-88832-12-0

Det nya landet: 44 forfattare, 12 bildkonstnirer. - Géteborg : Lin-
delow, 1998. - 284 s. : ill.
- ISBN: 91-88144-36-4

Oversiittningar av Li Li:

Espmark, Kjell: Yiwang de guitu. - Guilin : Lijiang chubanshe, 1991. -
80 s. - ISBN: 7-5407-0646-5. Orig:s titel: Den motstriviga skapelsen.

Transtromer, Tomas: Telangsiteluomu shi quanji. - Haikou : Nanhai
chuban gongsi, 2001. - 302 s.

- ISBN: 7-5442-1812-0

Orig:s titel: Samlade dikter

En tunga ska viixa ut - Ny kinesisk dikt

I 6versittning av Li Li och Géran Sommardal Specialutgiva KARAVAN
2 -2007. Litterir tidskrift pd resa mellan kulturer

- ISSN 1404-3379



Li Li har fitt minga erkiinnande recensioner av sitt forfattarskap. Jag
viljer hir att citera vad Eva Strom skriver i Sydsvenska Dagbladet om
diktsamlingen A#z fly: "Jag 4r djupt imponerad av Li Lis nya diktsam-
ling. Den 4r en piminnelse om att den intressantaste litteraturen ofta
skrivs i en skdrningspunkt av flera kulturer.”

Vilkommen till Harry Martinson-sillskapets arshégtid i Klockrike
8-10 maj 2009 och lyssna dir till Li Li - Den forste mottagaren av
Klockrikestipendiet till Harry Martinsons minne!

Rune Liljenrud

Klockrikestipendiet
( till Harry Martinsons minne \

Klockrikestipendiet till Harry Martinsons minne méjliggors
genom att Harry Martinson-sillskapet, samt Harriet och Eva
Martinson gemensamt arligen satsar vardera 5 000 kr, eller till-
sammans 10 000 kr. Stipendiet pa 20 000 kr delas ut vartannat
ar vid Sillskapets drsméte i maj ménad de &r d& “stora” Harry
Martinson-priset inte utdelas. Aret fore stipendieutdelning ut-
ser Harry Martinson-sillskapets styrelse fem personer att utgora
stipendiejury, vilken inom sig viljer en ordférande.

Stipendiejuryn skall utse mottagare av Klockrikestipendiet
samt meddela styrelsen f6r Harry Martinson-sillskapet sitt
utslag under forsta kvartalet de &r, d4 stipendieutdelning sker.
Klockrikestipendiet delas ut till en forfattare, dversittare eller
skribent, som verkar i Harry Martinsons anda. Den forsta sti-
pendiejuryn har bestitt av Harriet Martinson, Eva Martinson,
Johan Stenstrém - ordférande, Disa Lundgren och Rune Liljen-
rud - sekreterare.

Klockrikestipendiet utdelas forsta ging vid Sillskapets ars-
hégtid 8-10 maj 2009 i Klockrike, d4 stipendiesumman ocksé
hojs till 25 000 for att markera Harry Martinson-sillskapets
25-arsjubileum. Offentliggdrande av utsedd stipendiat 2009
skedde i direke anslutning till Harry Martinson-sillskapets sty-
Krelsesammantrﬁde i Goteborg den 7 februari 2009. J




Harry Martinson-sillskapet 25 ar

Den 6 maj 1984 bildades Harry Martinson-sillskapet i samband med
ett symposium pd Jimshogs folkhdgskola. I &r fyller allesd Sillskapet 25
ar. Vi kommer att manifestera detta jubileum p olika platser och vid
olika tillfillen under 3ret.

Onska Martinson-musik i radions P2 den 6 maj

Onska i P2 ir programmet dir du som lyssnar viljer klassisk musik. Det
kan vara stycket som “drabbade dig” i bilen, p& konserten, pa skiva eller
i radio. Eller kanske musiken som andra talar om men som du sjilv
dnnu inte hore.

Det kan ocksé vara musik som pé nigot sitt anknyter till din favorit
i licteraturens virld: Harry Martinson. P4 hans fodelsedag den 6 maj ig-
nas hela Onska i P2 mellan kl. 9 och 10 p formiddagen dt musikonsk-
ningar frin det 25-4rsjubilerande Harry Martinson-sillskapet. Men ska
det bli ndgot behover vi forstds din hjilp! Formulera din musikoénskning
och din motivering till att just detta stycke ska spelas.

Ett exempel: Sing om Karelen (Nr 72) ur Aniara, tonsatt av C-A Do-
minique och framford av Tommy Kéorberg och Anna-Karin Ranelf. Hir
tolkas pd ett innerlige sitt den starka lingtan till jordisk sommar som en
av det olycksdrabbade rymdskeppets passagerare kinner.

Skicka din 6nskning till:

Ake Widfeldt, Trestegsvigen 8, 514 31 Tranemo

eller med e-post till ake.widfeldt@telia.com senast den 20 april.
Onskningarna sammanstills sedan och skickas vidare till redaktionen
for Onska i P2.

Runt bokmissan

Under bok- och biblioteksmissan i Géteborg den 24 — 27 september
kommer vir monter att priglas av 25-4rsjubileet, och pa De litterira
sillskapens scen framtrider bl. a. Ulf Redmo, mangirig sekreterare

och numera hedersmedlem i Sillskapet. Han ska beritta om Harry
Martinson-sillskapets framvixt och utveckling. Dessutom arrangerar vi
ett miniseminarium dir Paulina Helgeson och Agneta Pleijel samtalar
om hur det ir att forvalta arvet efter en av Sveriges storsta forfattare. De
fragar sig ocksd hur Harry Martinsons diktning levt vidare efter hans
déd 1978 och vilken roll ett litterirt sillskap egentligen spelar for ett
forfattarskap.

”Ekosing till fjirilen”’pa Gunnebo Slott den 26 september

Ar 1984, samma &r som sillskapet bildades, gjorde Martin Bagge sin
forsta offentliga Bellmankonsert, pA Gunnebo slott beliget i Mélndal,



en mil utanfor Goéte-
borg. Framtridandet har
foljes av mer 4n tusen
framtridanden i Sverige,
ovriga nordiska linder
och exotiska utflykter
med nationalskalden till
Riga, Salt Lake City och
Kanton.

Nu vill Gunnebo
Slott & Tridgardar
uppmirksamma sin
trogna och pé slottet ofta
forekommande enmans-
orkester och hans 25
ar med en musikalisk
och litterir salong, dir
Martin Bagge fir bjuda
in 6nskegister. Lérdagen
den 26 september kl.
18.00 har valet fallit pa
forfattaren Agneta Pleijel
(medlem av Martinson-
sillskapets styrelse) och Martin Bagge
forfattaren och debatts-
ren Stefan Edman (dito).

Devisen for kvillen 4r "Ekosang till fjirilen”, en dike av Harry
Martinson skriven pé Fjiriln vingads versmdtt. Fler spinnande gister
med insikter i Martinsons och Bellmans konstnirsskap 4r att vinta, och
salongen foljs sedan av en middag som erbjuds Martinson-sillskapets
medlemmar till ett specialpris. Kvillen genomfors i samarbete med
Harry Martinson-sillskapet, Bellmanssillskapet och DELS.

Gunnebo slott har blivit mycket uppmirksammat f6r sin
rekonstruktion och dteruppbyggnad av byggnader, park och tridgérd,
vilken skett med stora bidrag frin EU och Mélndals Kommun. Alle
sker pd tidstroget sitt enligt mottot “Tillbaka till 1700-talet”.  Senare
under hésten 4r det tinke att virt 25-drsjubileum ocksé ska manifesteras
i Stockholm och Olofstrém. S4 fort detaljerna 4r klara dterkommer
vi p4 var hemsida www.harrymartinson.org med information om
jubileumsprogrammen.

Ake Widfelds



Ty sédana modeller finns det mycket ont om...

Gemensamma eller liknande barndomsupplevelser kan gora att minnis-
kor kommer nirmare varandra. S3 var det nog f6r Karl Albin Strémberg
och Harry Martinson. De hade varsin sorgkantad uppvixt i det ble-
kingska fattiglandskapet. Men det var den gemensamma glidjen i bétar
och havet som férde dem samman. Det skedde nir de bida hade upp-
nitt mogen &lder och Martinson till slut hade dtervint och dtminstone
blivit sommarbleking i det tidiga 1950-talet. Det ir denna vinskap som

Hjulingaren Sirius,
béatmodell tillverkad
av Karl Albin Strim-
berg, pryder omslaget
till séiillskapets drsbok
2008.

ler finns det mycket ont oM.

Ty sadana mode!

Vianskapen mellan Harry Martinson
. och Karl Albin Stromberg

skildras, med ett antal dithérande stickspdr, i Harry Martinson-sillska-
pets arsbok 2008, ”Ty sddana modeller finns det mycket ont om...”.
Citatet ir forstds frin Martinson, som
lade ut ett stort antal bestillningar MER
pa bitmodeller till den urskicklige
modellbyggaren Stromberg.
Forfattarna till de ingéende artik-
larna, Leif Olsson, Bertil Andersson
och redaktdren Johnny Karlsson har
tillsammans dstadkommit en skildring
som likt ett gott samtal svingar sig
mellan djupsinne och littsamhet. Hir
fir man veta mera om sivil vilka av
détidens kindisar som tillbringade
somrarna pd Gyon som vad Karl




Stromberg gjorde for reflektioner efter Harry Martinsons bortgang.
Den sista bdtmodellen till vinnen var dngfartyget Svea, som en ging
trafikerade sjon Immeln. Nir den vita firgen pd modellen hade torkat
efter sista malningen i september 1981 hade den tilltinkte dgaren varit
borta i tre ir, men byggaren konstaterar ngjd att han har uppfyllt den-
nes onskan.

Ty sddana modeller finns det mycket ont om... Vinskapen mellan
Harry Martinson och Karl Albin Strémberg. 95 sid. Olofstrém 2008.
ISBN 978-91-86722-82-1.

Ingemar Lonnbom

Fint erbjudande till
Harry Martinson-sillskapets medlemmar

Den frin TV kinde filmproducenten Boris Engstrom samarbetade
under ndgra intensiva ar med Harry Martinson. Bl a gillde det pro-
duktionen av de populira TV-filmerna ”Vattnets virld” och "Vandring
med ljus och vind”. Om detta samarbete har Engstrom skrivit en bok,
Méten med Harry Martinson,
som kommer att ges ut pd
Carlsons bokférlag till hostens
bokmissa i Géteborg. Vira
medlemmar erbjuds att képa
den rikt illustrerade boken till
ett mycket formanligt pris, och
det blir méjligt act forhandsbe-
stilla den redan vid majdagarna
i Klockrike. Boris Engstrom
medverkar dven i Klockrike och
berittar om sina erfarenheter
frin detta unika samarbete med
Martinson.

Som medlemsbok for 2009
kommer vira medlemmar dess-
utom att fi de tvd TV-filmerna
p& DVD.




Martinsons Klockrike — och verklighetens!

Manga minniskor tror att Klockrike inte finns i verkligheten. Men det
gor det. Kjell Alsetun frdn den lokala hembygdsféreningen berittar om
sin hemort:

Nir vi Klockrikebor berittar att vi 4r frin Klockrike associerar minga
till Harry Martinsons Vigen till Klockrike. De som inte kinner till or-
ten kan tro att Klockrike enbart ir ett av Martinson péhittat fantastiske
vackert ortsnamn. Men Klockrike socken med nirmare 700 invanare,
fram till kommunsammanslagningen pa 1950-talet en egen kommun,
idag en del av Motala kommun, ir en levande och bérdig jordbruks-
bygd utefter en grusis mellan Géta kanal i norr och Svartin i séder pa
den vackra Ostgétasléitten.

Jorden i Klockrikebygden har legat under plog under ling tid och
har ricke ill att férsdrja minga. Ar 1870 bodde det 1 286 personer i
Klockrike socken.

Martinsons Klockrike — ett paradis

Det Klockrike som cigarrmakaren s
och lzmdwdgsriddﬂrm%ol[e och hans Bollesvd g
kamrater, den stoiske Sandemar och den
vankelmodige Axne, forsdker komma
fram dill i Viigen till Klockrike ir omgir-
dat av ridande poliser och ir i praktiken ouppnieligt, ett slags dromrike,
ett paradis. De ridande poliserna tog fast 16sdrivare for att sitta dem

i tvingsarbete i Berget. I verkligheten drogs luffarna Hermansson och
Oland och manga fler dll den goa virmen ovanpd ugnarna i Klockrike
tegelbruk, som anlades 1919, dir de vilade under sina vandringar pd
Sveriges vigar.

Den som idag vandrar frin Bettina Kjellin p& Brunneby gird mot
Klockrike vilkomnas vid Luffardungen 3 km norr om Klockrike kyrka
av en tavla med en luffare som motiv och texten Vigen till Klockrike.
Vandraren méter historiens vingslag i gatunamnen i byn — Tegelbruksvi-
gen leder dit ddr tegelbruket lg och en vig i nirheten har f3tt namnet
Bolles vig.

Har lokalt helgon

Helge Bjorns viig har fitt namn efter Klockrikes eget lokalhelgon Sankte
Bero, Klockrikes forsta kyrkoherde som sigs ha varit den som sett till att
Klockrikes forsta kyrka byggdes omkring &r 1300. Det ir troligt att det
i Klockarens ekeskog, vari namnet Klockrike har sitt ursprung, tidigare
funnits ett kapell och kanske 4nnu tidigare varit en hednisk kult- och
offerplats.
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Nir Helge Bjorn 1309 p& hemvig till Brickstad tragiskt forolyckas
begravs han i Klockrike men d4 han dyrkades som en av Sveriges f&
lokalhelgon flyttades hans grav till Linkdpings domkyrka ca 100 &r
senare. En offerkilla Helge Bjirns holk i nirheten av den gamla kyrko-
girden pdminner 4n idag om honom.

Efter Helge Bjirn uppkallades dven den hoga klockstapel, Helge
Bjorns torn, som fanns invid den gamla medeltida kyrkan. Kyrkan blev
illa skadad vid danskarnas hirjningar i bygden 1567. 1818 drabbades
kyrkan av dsknedslag och 1825 revs den.

Stationssambhiille

Den nya kyrkan, Josephina kyrka invigd 1830, ligger hogt och vackert
med sitt stora kyrkorum. Vit som en brud stdr hon pé slitten. Nya
kyrkan byggdes f6r att rymma 700 personer men efter en senare om-
byggnad rymmer den 500 personer. Hennes storlek ger mojlighet att
arrangera storre konserter med duktiga artister.

Nir den smalspériga jirnvigen mellan Linkdping och Figelsta 1897
anlades genom Klockrike socken blev Klockrike ett stationssamhille
med bade person- och godstrafik som varefter utékades med post
bemannad telefonstation, banker, kvarn, mejeri, snickeri, &keri, lant-
handel, café¢, skoaffir med skomakeri, charkuteri, smedja, sadelmakeri,
tegelbruk, taxistation mm. Jirnvigen och nistan alla dessa foretag och
serviceinrittningar lades ner under 1950-1960-talen och idag ir alla
dessa ett minne blott men har ersatts av andra smiféretag i ett flertal
branscher.
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Vackert slittlandskap

Luffaren p4 sin vandring séderut frin Klockrike passerar en domarring
och vidare genom Stora Berga by med flera gdrdar som har en underbar
utsikt dver slittlandskapet. Vid korsvigen vid Lilla Berga efter ca 4 km
kan vandraren rasta vid stendldersgravar och viker han av pa vigen mot
sydost kommer han till Brickstad by dir han fir be om hjilp med att
transporteras dver den brusande Svartdn med roddbét f6r att komma
vidare pd sin vig sdderover och han limnar dirmed Klockrike.

Med férhoppning att du genom ovanstiende korta beskrivning ftt
en bild av historiens och dagens Klockrike 4r du vilkommen till Klock-
rike och arshégtiden 8-10 maj!

Kjell Alsetun, Klockrike hembygdsforening

Internationellt vid drshogtiden i
Klockrike 8-10 maj 2009

De internationella inslagen ir minga och spinnande nir Harry Mar-
tinson-sillskapet samlas till dnnu en drshogtid. Sillskapets sekreterare
Rune Liljenrud ger hir en exposé:

Arshogtidens forsta foredrag av Professor Martin Kylhammar
”Virldsmedborgare utmanas: Harry Martinson, den franske nobel-
pristagaren J.M.G. Le Clézio och virldskriserna”, har i hogsta grad ett
internationellt tema.

”Klockrikestipendiet till Harry Martinsons minne” ges till den kinesisk-
svenske forfattaren och oversittaren Li Li ”for besjilat forfattarskap och
lyhort inkdnnande oversittningsarbete, som i spriklig kamp med symboler,
precisa ord och uttryck, tecken och bilder, skapar vigar mellan olika kultu-
rer.” Se artikel om Klockrikestipendiet till Li Li, i detta nr av Doris.

Den spanske forfattaren, poet och dramatiker, Francisco Uriz visar
hur Harry Martinsons diktning alltmer internationaliseras och han pre-
senterar vid drshégtiden i Klockrike en nyutkommen Harry Martinson-
antologi pd spanska.

Den finlandssvenska litteraturvetaren Ronja Boije frén Helsingfors
foljer det internationella temat vid arshégtiden nir hon talar om Li
Kans poetik, som hon behandlat i en uppsats frin ett seminarium i
Tyskland: "Die Poetik in Harry Martinsons Li Kan talar under tridet.”

Litteraturvetaren Semir Susic 4r f6dd i Bosnien Hercegovina. Han,
talar om Harry Martinsons debutdiktsamling ”Spékskepp”, som utkom
for 80 4r sedan. En essi om diktsamlingen finns pd vir hemsida och
dir har Semir Susic rubriksatt den med Harry Martinsons egna ord
”Stormyvig, regnruggig”. Hans kandidatuppsats vid Stockholms Uni-
versitet, Institutionen for litteraturvetenskap och idéhistoria, om Geor-
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ge Bernard Shaw, finns att tillgd p3 nitet. Nu ldser Semir Susic franska
pa heltid: litteraturhistoria, lingvistik och 6versittning.

Harry Martinsons livsfilosofiska roman "Vigen till Klockrike”,
som utkom f6r 60 4r sedan, handlar bl a om att dverskrida grinser av
olika slag. Att 6verskrida sprikgrinser ir inte Litt och nir jag nu infor
Klockrike &r 2009 liser om romanen i tysk éversittning "Der Weg nach
Glockenreich” finner jag till min f6rvining, att mer 4n ett helt kapitel
saknas. Ar det mgjligen pa grund av att Harry Martinson ir si svar att
oversitta? Om Dorothea Liebel vid Umed Universitet har disputerat pd
oversittningsproblematik i Martinsons verk (se sidan 16).

Nir jag talat med Dorothea Liebel om varfor avslutet pd kapitlet
”Gasten” liksom hela kapitlet "Ordspraken” inte finns 6versatt i den
tyska utgdvan, si vet vi inte svaret hirpa. Ar det mojligen dirfor att
dessa kapitel har s minga svaroversatta ord, meningar och tankar? Vid
arshogtiden 2008 himtade dock den unge Harry Grangvist temat for
sitt foredrag och sin uppsats om "Vigen till Klockrike” just ur kapitlet
”Ordspriken” och han hade valt rubriken ”Varfor di detta blinda och
méngerfarna hasardspel med milen och benen? Ja, det fér ni friga bort-
om en annan krok 4n denna, mitt herrskap”. Hur dversitter man en
sidan kapitelavslutning ur ”Ordspriken”, med bevarande av dess sjil?

Over grinser med Harry Martinson, kunde vara rubriken 6ver ars-
hoégtiden i Klockrike 2009. Vi dr mycket glada att ha flera kvalificerade
hjilpare i en strivan att verskrida grinser med Harry Martinson.

Rune Liljenrud

Kommentarer till Klockrike-programmet

Lérdagkvillens musikstund

Nir vi pd I6rdagkvillen samlas i den anrika 1700-talsgirden Brunneby
med utsikt ver Gota kanal kommer vi att bjudas pé en férnimlig mu-
sikstund d& bdde Harry Martinsons texter och den omgivande miljén
kommer att levandegoras.

Martin Bagge och Ostgétamusikens Blasarkvintett har ett bide spin-
nande och l8ngvarigt musicerande tillsammans. Redan 1997 inleddes
samarbetet, d4 med en turné kring C.M. Bellmans singer. Lingre fram
byggdes repertoaren ut med Bagges tonsittningar av Harry Martinsons
dikter och taubevisor, allt i kombination med klassisk instrumen-
talmusik framford av blasarkvintetten. Hir finns p4 repertoaren en
“Klockrikesvit” av Lillebror Séderlundh med inspringd recitation av
Harry Martinsons dikter. Andra verk som framforts 4r Frans Danzis
blasarkvintett, musik frin 1700-talet med doft av Mozart, Nielsens
berémda bldsarkvintett m.m. Det som gisterna vid drsmétet har att
vinta 4r allesd ett brett program som bade anknyter till 1700-talsmiljon
och Martinsons dikter.
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Fredag 8 maj

19.00 Filmvisning i Klockrikegirden: ”Vigen till Klockrike” frin 1953. Filmvisningen
ir 6ppen for alla intresserade och kaffe serveras efterdt med samtal om filmen.
OBS: Klockrikegirden 6ppnar kl. 17.30 f6r er som kommer litet tidigare.

Lordag 9 maj

08.30 Samling i Klockrikegirden med kaffe.
Peter Pehrzanders bildspel visas i foajén vid limpliga tillfillen under dagen.
Utstillning om boken Vigen till Klockrike.

09.00  Vilkomstord av Harry Martinson-sillskapets ordforande Ake Widfeldt och
Motala kommunfullmiktiges ordférande Nils-Ingvar Graan.
Féredrag av professor Martin Kylhammar: "Virldsmedborgare utmanas:
Harry Martinson, J. M. G. Le Clézio och virldskriserna”.

10.00 Sillskapets drsmote.

ca 11.00 Utdelning av Klockrikestipendiet till férfattaren och éversittaren Li Li, Bromma.
Presentation av pristagaren gérs av Rune Liljenrud, stipendiejuryns sekreterare.
Stipendiemottagaren berittar om sig och sitt arbete.

11.45 Francisco Uriz presenterar en nyutkommen HM-antologi pé spanska.

12.00 Lunch — Bokutstillning.

13.00 Féreldsning/samtal om Harry Martinsons texter och inldsningar dll TV:s natur-
filmer.
Medverkande: Filmproducenten Boris Engstrém och docent Johan Stenstrém.

14.00 Féredrag av litteraturvetaren Ronja Boije, Helsingfors: ”Li Kans poetik — om
lyrik och helig enfald”.

15.00 Eftermiddagskafte

15.30 Féredrag av Semir Susic: "Harry Martinsons debutdiktsamling  Spokskepp”-

16.15 (1929).

14



18.00 Konsert pd Brunneby Gérd med virdskap av Bettina Kjellin.
Medverkan av Martin Bagge och Ostgdtamusikens blasarkvintett.

19.30  Hogtidsmiddag i Restaurang Bettina vid Brunneby Géard. Kvillen avslu-
tas eventuellt med ett kort program i Brunneby girdskyrka.

Sondag 10 maj

8.30 Guidad rundtur i Ostergotland med Goran Bergengren, Slistorp, kin-
nare av kulturbygden.

c:a 15.00 Tillbaka i Klockrike. Transport till Link6pings Centralstation dir tig
avgir mot Malmé 16.00, Stockholm 16.00 och Géteborg 16.04.

Anmil deltagande i Majdagarna senast den 21 april

till Harry Martinson-sillskapet, Kulltorpsvigen 2, 293 72 Jimshog
eller info@jamshog.org

Se dven www.harrymartinson.org

Det gir ocksa bra att ringa 0454-463 40

samarbete med Folkuniversitetet

Arsbéigtiden 8 - 10 maj genomfors i == Folkuniversitetet

Majdagarna i Klockrike
Nisis fullbokat

Nir det giller logi under majdagarna dr du nu hinvisad till andra alternativ in
Niis Kurs & Konferens som ir fullbokat.
Hir ndgra forslag (alla ganska nira Klockrike och Brunneby):

* Torpa Gard (DR 578:-, ER 1156:-) 0141-408 48; 070-562 93 40.

kontor@torpagard.com Hemsida www.torpagard.com/?show=overnattning

* Gota Hotell, Borensberg (DR 600:-/400:-, ER 895:-) 0141-40060.
info@gotahotell.se Hemsida www.gotahotell.se/

* Kullagirden, Vreta Kloster (DR 325:-, ER 475:-) 013-392034.

kulla.skattegard@minmail.net Hemsida www.kullagarden.se/start.htm

* Vandrarhemmet Glasbruket, Borensberg. Tel. 085 592 65 94.
info@glasbruket.eu Hemsida www.glasbruket.eu (Tag kontake for priser)

(Samtliga priser per person och natt. Frukost inkluderad. ER=enkelrum, DR=dubbelrum)
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Harry Martinsons ordkonst
svar att oversitta

Hur kan dillfilligt skapade ord i poesi och
romaner oversittas till ett nytt sprik? En
ny avhandling frin Ume3 universitet har
undersékt problemet med utgingspunkt
fran poetiska nyord i Harry Martinsons
romaner.

"Det dr ett nytt 6ga som ser pa virlden,
ny smak, nygriddade ord. Mot allt forslitet
i | sitter han sin yrvakna upptickarglidje och
Dorothea Liebel. sitt hat mot klichén.”

S& beskrevs Harry Martinsons forfactarstil i
Dagens Nyheter 1935, och hans tillfilliga ordbildningar éverraskar och
fingslar ldsaren lika mycket idag. Dorothea Liebel undersoker i sin av-
handling Harry Martinsons poetiska ordbildningar som dversittnings-
problematik. Hon utgdr frin tvd av hans delvis sjilvbiografiska romaner;
Nisslorna blomma och Vigen till Klockrike och de tyska éversittning-
arna Die Nesseln blithen och Der Weg nach Glockenreich.

Sannolikhetsentrependrer, dorrhilsforhér, olycksstirrande, dmhets-
dist. De manga ordbildningarna har en sirskild funktion i Martinsons
diktning. Ett enda ord kan sammanfatta och ge uttryck 4t en erfarenhet
eller en komplex kinsla, ibland med en exakt beskrivning, ibland med
hjilp av en bild. Tack vare sitt komprimerade inneh3ll och sin nya
utformning vicker orden lisarens uppmirksamhet och ger forstdelse for
det Martinson vill formedla.

Avhandlingen Tageslichtfreude und Buchstabenangst (Dagsljusglidje
och bokstavsingest) visar pd méngfalden i Harry Martinsons ordbild-
ningar, och pd éversittarens svarigheter nir de kulturella férestillning-
arna skiljer sig 4t eller nir ett ord inte kan dversittas pé ett enhetligt
sitt. Dorothea Liebel analyserar nistan 1000 ord som Harry Martinson
bildade for stunden nir han skrev de tv8 romanerna, och jaimfor hur
likvirdiga Gversittningarna ir i friga om form, innehéll, funktion och
effekt pé lidsaren. Som en del i avhandlingsarbetet har Dorothea Liebel
ocksd utarbetat och testat en modell for att analysera om Sversatta ord-
bildningar 6verensstimmer med originaltexten.

I samband med Nisslorna blomma, i stora delar en skildring av
hans tragiska barndom, skrev Harry Martinson: "Jag sokte gora det till
nigonting som liknar konst, inte bara ett reportage éver besvirligheter.”
— Vid &versittandet av hans nyord ricker det inte att 6verfora enbart
innehéllet till ett nyte sprak, i detta fall tyskan. Ocks3 formen méste
bibehéllas. Martinson hade ju en avsikt med sin poetiska stil och de
ménga nyorden, siger Dorothea Liebel.
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Loérdagen den 28 februari forsvarade Dorothea Liebel, institutionen
for sprikstudier, Umed universitet, sin avhandling med titeln Tages-
lichtfreude und Buchstabenangst. Zu Harry Martinsons dichterischen
Wortbildungen als Ubersetzungsproblematik (Dagsljusglidje och
bokstavsingest. Harry Martinsons poetiska ordbildningar som &versitt-
ningsproblematik)

Avhandlingen ir e-publicerad.

En virmekilla i en kall virld - del 2

I nummer 13 av Doris berittade radiomannen Carl Magnus von Seth
om sina méten med Harry Martinson. Hir fortsitter hans berittelse
som ir en textversion av ett foredrag som hélls i Jimshog under sillska-
pets drshogtid.

En person som spelade en mycket stor roll for Harry var hans forlagsre-
daktor pa Bonniers, Georg Svensson. Och det var under en ling period,
frin 30-talet d4 han var redaktér for Bonniers Litterira Magasin, till in
pa 70-talet: under fem artionden. Under alla &r pd 60-talet d4 Harry inte
publicerade dikter deponerade han massvis med dikter hos Georg Svens-
son, och de hamnade i Bonniers kassavalv pd Sveaviigen. Harry sa att

han ville ha dom dir och inte i trivillan i Gustafsberg, det var en osiker
forvaringsplats. Tva forseglade kartonger med opublicerade dikeer forva-
rades i i Bonniers kassavalv och Harry gick efter ldngt om linge — det tog
flera &r - med pd att Georg tog med sig kartongerna ut till Gustafsberg,
och dom satt och gick genom allt blad f6r blad. Man kom &verens om
vilka dikter som skulle skrivas ut pa forlaget och sittas upp som korrekeur.
Under sommaren 1971 blev det bestimd att en samling skulle komma ut
i november och heta "Dikter om ljus och méorker”.

Jag var underrittad om saken och det sattes in ett radioprogram den 25
november. Den 23, tv4 dar innan, hade jag planerat for ett besék hemma
hos honom vid Karlaplan dit dom flyttat frin Gustafsberg. Harry och jag
hade accepterat en inbjudan till lunch mitt p& dagen hemma hos en ska-
despelare som bodde i Gamla stan. Jag himtade Harry hemma och vi tog
en taxi dit och for med hissen upp till ligenheten dir han bodde.

Jag rmgde pd dorren flera ginger, men ingen dppnade. Besvikna tog vi
hissen ner pd gatan och hejdade en ledig taxi och akte tillbaka till Harrys
bostad vid Karlaplan. Han sa ingenting och var mycket besviken. Ingrid
oppnade for oss och Harry forklarade att det kunde inte bli nigon inter-
vju. Han var ur giingorna, besviken, deprimerad. Han gick och lade sig
pa en soffa och jag pratade med Ingrid om var misslyckade resa till Gamla
stan. Vi satt i koket och pratade kanske en kvart nir telefonen ringde och
Ingrid svarade. Det var Georg Svensson som ringde. I sin bok om Harry
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skriver Georg, jag citerar:

”Den 23 november ringde jag Harry som dé var upptagen av en inter-
vju for radio som Carl Magnus von Seth héll pd att gora, men han kom
inda till telefon. Mite lilla drende var art beritta for Harry att Ake Runn-
quist blivit uppringd av en bokhandlare i Géteborg som helt enkelt méste
ge uttryck ¢ hur 6vervildigad han var av den nya dikesamlingen och att
ménga hade képt den. Efterdt pd kvillen ringde von Seth och tackade
mig for hjilpen. Efter samtalet med mig hade nidmligen Harry varit som
en omvind hand. Tidigare hade det inte gitt att fi ur honom ett ord men
efter telefonsamtalet lossnade det och det blev en utmirke intervju som
sindes pa kvillen torsdagen den 25:e. Detta var 4terigen ett bevis for hur
kinslig Martinson var f6r uppmuntran.”

Ja, jag kan intyga att Georg Svenssons ord ir korrekta. Han var efter
samtalet glad att prata.

Jag borjade nir virt samtal kom iging med att siga att i morgon kom-
mer din nya diktsamling ut. Den heter "Dikter om ljus och mérker”. Hur
kinns det nu efter elva drs uppehall, kiinner du dig ridd for kritiken och
publiken?

Han svarade: - Nej det gor jag inte. Det finns ju ingen anledning dill att
jag skulle vara ridd. Att ge ut bocker ir ju s vanligt att man gor.

- Men det har blivit ett lingt uppehall. Kanske har det litterira klima-
tet blivit annorlunda?

Ja, det 4r naturligtvis annorlunda, men f6r den skull fir man inte av-
skrickas for att ge ut dikter.

- Men du sa 1963 att du inte skulle publicera ndgon ny diktsamling.
Vad ldg bakom den tanken d&?

Ja, det var ett uttalande jag gjorde som inte skulle tas s& bokstavligt.
Det 4r ju si att ndr man sitter och resonerar om en sak och blir intervjuad
s siger man vil mycket som man egentligen inte tinker skulle komma
med i intervjun. Och dA siger man kanske i hastigheten att jag har skrivit
nog. Jag kanske skriver prosa i stillet.

- Du och din familj flyctade for ett &r sen frin Gustafsberg hit in till
Stockholm och bor nu vid Karlaplan, finns det nigot samband?

Det finns vil ndgot samband men inte s& mycket. Jag hade vil kommit
igdng igen att skriva dikter for tre &r sen och blev uppmuntrad av Georg
Svensson som tyckte att jag hade s& minga dikter deponerade pa Bonniers
forlag.

- I%in titel pd samlingen f&r mig att tycka ate diir finns inte dikter som
handlar om ljuset och dikter som beskriver mérkret, utan det ir en pen-
del som hela tiden slir &t olika hall. Ser du s& p4 saken?

Ja, det 4r ritt uppfattat. Min samling gir ut p4 att varje minniska har
inom sig motstridiga tendenser, det pendlar inom minniskan hela tiden
mellan det ljusa och det mérka, mellan det onda och det goda, mellan
vad den ena parten uppfattar som ont och den andra parten uppfattar
som gott och jag har tagit en plats med dessa motstriviga tankar och tror
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att det giller for alla minniskor. Det 4r tvi makter som samtalar inom
minniskan och p& nagot sitt disciplinerar varandra. Du vet att det finns
roterande pendlar ocks, inte sant? Vad jag vill betona ir att man kan
inte forneka nigon del av sitt jag utan att samtidigt skada sig sjilv och bli
forljugen 4t det ena eller andra hallet. Minniskan ir hel genom att hon
kan forena motsatserna inom sig sjilv. Och det blir naturligtvis ofta en
pléga, men samtidigt bidrar det till att det blir en ytere jamvike i virlden
ifall minniskorna vore sidana att de avgjorde det dir svéra spelet pd ett
inre plan, inom sig sjilva, innan de flyttade ut halva sitt jag i strider pd ett
yttre plan.

- Det dir forutsitter hos en minniska en forméiga att rannsaka sig, in-
skjuter jag.

Ja, det dr just det. Det 4r alltid frigan om rannsakan av det egna jaget.
Man ska friga sig sjilv: hurdan 4r du egentligen? Svaret mdste genom
rannsakan bli att man 4r si mycket pd en ging, och dessa motstridiga
krafter inom en sjilv maste man forsoka att bevaka och forsoka att stim-
ma samman till en helhet som ger en sorts frid och en sorts harmoni. Den
kan vara mycket svir att tillkimpa sig, men det 4r dock en strivan som
man méste ha.

- Det finns i minga dikter en misstrostan, frigar jag. I en dike som he-
ter "Elegi” skriver du:

"Riifserskorna har gitt och ingarna mossar igen.
Den fagel jag hirde en géng har krossats mot véiirldsfyrens glas.
Varfor r livet alltid undergdng.”

Men din fortvivlan som du ocksd har kommit levande ut ur efter Aniara-
dventyret, den har nu en uppvigande optimism, den hade det senare efter
Aniara i dikten Credo i "Vagnen” for elva ar sedan, dir du skrev s& hir:

"Det finns ett hav dér tro fodes

stiindigt likt fiskar.

En skog déir fortristan uppstir

likt nyutslagna liv.”

Jag tror att det ir Erik Hj. Linder som i sin litteraturhistoria skriver ”Det
finns ett drag av en kosmisk fortrostan i Harry Martinsons diktning.” -
Kinner du det s3?

Ja, det kommer jag nog alltid att kiinna, 4ven om jag kan vara mycket,
mycket pessimistisk och till och med hamna i en vantro om utgingen av
ménga av virldens stora projekt, s har jag dock till slut en fortrdstan som
4r sammansact s3 hir: vi lever ju dock, vi har f3tt livets gdva, det kunde ha
varit virre att vi aldrig hade fatt livets giva, det hade ocks& kunnat vara
dnnu virre om vi inte hade fitt tankens giva, det kunde ha varit tredub-
belt virre att vi inte hade fitt kiinslans gdva — nir man siger s dll sig sjilv
d4 inser man ocks4 till slut att dven om livet 4r i stora drag en tragedi och
att livet 4r katastrofalt ill sin egen natur, si 4r det pd vigen mot katastro-
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fen, pd viigen mot den slutgiltiga tragedin tillfélle till fortréstan genom att
livet dock ir livet, genom att ljuset lyser dver virlden, att solen lyser pa
alla, att naturen finns dir och att vi bor akea pd det, och att virda vad vi
kan. Aven om det ir misstrostan s& finns det en fortréstan som vi aldrig
kan skjuta &t sidan, den finns dir som ett forblivande element som rinner
in 1 oss efter hand som vi lever och den rinner ocksi ut ur oss efter hand
som vi drabbas av saker och ring — och d& misstrdstar vi. Denna pendel
mellan misstréstan och fortrostan dr densamma som mellan tro och tvi-
vel, det kan ocksd ibland vara en pendling mellan tro och vetande, det
kan ocksé vara en pendling mellan ett vegeterande liv och ett kunskapsliv
- jag menar en stor och ond verklighet som utgdr en minsklig verklighet,
den utgdr menar jag en addering av alla de smé onda verkligheterna som
finns i minniskan. Jag tror inte det finns ndgon riktigt stor ondska i virl-
den som inte utgdr en sidan addering av smé, sma minskliga ondskor.

- Vilka minskliga ondskor tycker du dr mest sviruthirdliga? frigade jag
sen.

Ja, det 4r en svir friga att besvara. Dom ir outhirdliga pa olika sitt och
vid olika tillfillen. Men det finns naturligevis en ondska som delvis inte
kan hjilpa sig sjilv att bli ndgot annat. Till dem riknar jag kinslokylan
och kinslodéden. Det 4r ett problem som ir s& svért att man skriver dik-
ter om det for att man kommer littast fram till att det méste antydas och
att andra ska tinka vidare ver samma problem. Skriver man en artikel
om det skulle man hamna i en miingd olika definitionskrav och skriver
man en bok eller en filosofi 6ver det, si skulle det bli innu flera defini-
tionskrav, skriver man en psykologisk lirobok dir man tog upp kinslods-
dens problem, s8 skulle inte den bli mindre omfattande. I dikten fir man
allts3 noja sig med att antyda: kinslodéden finns och att den ingalunda
utesluter de grymheter vi annars férbinder med raseriet eller fanatismen.
Kinslodéden kan vara si infernaliskt nidrvarande i virlden att den som
strider med halva jaget i raseri kan vara kiinslodéd med den andra delen
av jaget. Kinslodéd infér fingars och minniskors lidande och lidelsefullt
upptind av framgingar for den medhallande partens virld.

- Men om du ser pd historien, menar du da att kinslodéden dr mera
pifallande nu i vir tid dn den har varit tidigare?

Det kan jag inte veta. Jag kan bara konstatera vad man kinner i sitt
eget liv och i sin egen tid. Jag skulle tro att kinslodéden inom antiken
var nog s svir som under vAr tid, sirskilt under den romerska antiken
med legionernas straffexpeditioner till Gallien och Germanien och borta
i mindre Asien och férstérandet av Jerusalem, och s vidare och f6rféljel-
serna mot de kristna och hela det lydrikesystem som maste ha varit oer-
hért forodmjukande mot lydrikena.

Jag sa sedan att det finns i alla tider och i alla linder en stindig otrygg-
het som du berittar om i flera av dina dikter hir. En av dem heter ”In-
sekterna”. Dir beskriver du hur insekterna som kilar pa sina blad lever en
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osiker tillvaro — nir det bérjar blisa ramlar de ner pd marken, och si blir
ocksd minniskan — ”driven hin, kastad av och an av en virldsblast med
vildigare kraft. Hon forvandlas dill en vilsekommen myra, pldtsligt kastad
in i kamp for sitt liv i frimmande land.” D4 undrar jag om det finns na-
gon trygghet f6r en minniska i var virld och var finner man den i s4 fall?

Ja, det dir myckna talet om trygghet, det ir ett mycket farligt tal,
egentligen. Det finns ingen trygghet i lingden f6r nigonting, Framfor allt
finns det ingen trygghet for att vi lever lingre 4n en viss tid, sedan dér vi.

Men en minniska vill indd komma dit, hon vill hitta en trygghet for
sig, det kiinner du ocksa?

Ja, och den tryggheten uppnér hon genom att sjilv organisera fram en
trygghet. Den behdver inte organiseras pé ett tungt och klumpigt och be-
tongartat sitt utan den kan ju vara organiserad med den minskliga kins-
lan. Det ir ju s3 med tinkandets virld om vi ser p3 den som en realitet,
att den klarar ju ofta upp saker och ting som vi inte kan definiera gingen i.
Visitter hir du och jag och tinker och talar, och vi har allts3 s mycket dill
skinks redan i det att vi pd ndgot sitt behirskar sjilva tinkandets ging. Om
vi inte hade denna ldtthet att pd ndgot vis skapa oss en dverblick pd en mi-
nut i den situation vi befinner oss, d3 skulle vi sitta och definiera fram det
dir dngsligt timme efter timme. Det vore en outhérdlig virld.

Det ir alltsd s& mycket som ir givet oss till skiinks av vir naturell, inte
sant, och man ska aldrig ndgonsin bortse frin att vildigt mycket av det
som de kallar lycka och vildigt mycket av det som de kallar forergstan
eller trygghet, det ligger forbundet med den samklang med vir egen
naturell som vi kan uppnd, och blir det en sidan samklang da fruktar vi
till slut egentligen ingenting. For ate d& inser vi att mitt i allt liv s3 finns
ocksd déden alltid med, det finns alltid en viss grad av vild, det finns
alltid svarigheter och det finns katastrofer. En fortrostan som adderas frén
ménga former av fortrostan, manga sma former av rannsakan, den kan
leda till att de sm3 insikterna som ménniskan vinner de kan ocksi adderas
till en virldsgodhet. D4 kommer ofta den dir tanken att godheten ir né-
got menlst, den 4r ndgot brikigt, den 4r ndgot lammaktigt.

En del saker svarar jag pd i min diktsamling, till exempel att godheten
om den ir riktigt upplevd ir aldrig ndgot brikigt, aldrig nigot menldst,
det 4r bara det att ondskan gor ofta en sorts storre effekt genom att den
appellerar till minniskors inneboende mer eller mindre halvt djuriska
dventyrslystnad, medan godheten diremot inte alltid appellerar till det
utan i stillet dill ett begrundande av virlden, ett forstdende av virlden i
stillet for ett fSrddmande av den. Men denna pendling mellan forstdende
och fordémande tillhor ocksd den dir dualismen som vi alltid 4r under-
stillda, pendlingen ir en dualitet som vi aldrig kan komma ifrdn.

Ja, s slutar mitt samarbete med Harry Martinson. Men det ir ett slut
som kinns som en borjan. Nir han uttryckte en stor lust att prata uppfat-
tade jag det som att allting som gillde hans dikening egentligen var osagt.

Carl Magnus von Seth
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Nir Harry Martinson blev FAGELN KIWI

FAGELN KIWI ir ett trattnamn”. Det forlinades Harry Martinson nir
han 1951 intridde i SHT-logen Carl Michael i Uppsala. Det framggr
dock av minnesrunan nedan att den flygofésrmégna "Riddaren av 1:a
graden” ritt snart sokte sin andliga foda pd andra stillen 4n i SHT.

Samfundet SHT (Det Of6rglémligt Lysande och Klart Strilande Sam-
fundet SHT) grundades i Uppsala den 6 april 1844. Detta parodiskt-
studentikosa ordenssillskap har efter hand spritt sig till andra delar av
landet dir det kan férmodas bidra till den andliga odlingen. Hela virlden
ar enligt uppgift indelad i nio loger, vilka finns i Uppsala (bildad 1844),
Stockholm (1856), Kalmar (1859), Géteborg (1868), Linkdping (1880),
Hirnosand (1961), Orebro (1994), Vixjs (1995). Aven Lund ir drabbat
(sedan 1969)! Alltifrin 1852 utger SHT &rligen en bok, Tal och kviden, i
vilken ett urval av drets tal och dikter publiceras. I drskalendern finns 4ven
avdelningen "Till de bortgingna Brodernas minne”. I parentationerna av-
slojas for forsta gingen i klartext vem som déljer sig bakom trattnamnet. I
utgdvan f6r 1979 finns foljande minnesteckning ver Harry Martinson.

FAGELN KIWTI, forfattaren Harry Martinson, var fédd 1904 och
avled den 11 februari 1978. Foljande biografiska data siger en del om
var Broder: sjdman 6 4r, Froding.-stipendiat 1947, En av de 18 i Svenska
Akademien 1949, fil. dr h.c. vid Géteborgs universitet 1956 och Nobel-
priset i litteratur tillsammans med Eyvind Johnson 1974.

Han intridde i Carl Michael vid minnesfesten 1951. Redan 4ret dirpa
hade han blivit Pa.B. Men s& med ens var han borta, férsvann lika tyst
som den egendomliga figel gor, efter vilken han tagit sitt namn.

Det har frin flera hall vittnats om hans kirlek till och stora kunskap om
naturen. I "Resor utan mal” nimner han, hur ett solkigt tidningsurklipp
med skildring av den berdmda botaniska tridgirden i Rio kom honom
att besska denna. Artikeln var forfattad av den kiinde botanisten Carl
Skottsberg, for idldre broder kind under namnet ISKALLE, en av de
Styrande Mistarna i Heimdall.

Fér fyrtio 4r sedan utgavs ett populirvetenskapligt verk om svenska
djur. Till insekedelen hade forlaget forvirvat FAGELN KIWT att skriva
inledningen. Det var ett lyckokast, ty ingen annan skonlitterir forfat-
tare med undantag for MAJSTANGEN JR var biittre skickad for detta
uppdrag. Hir avslojar FAGELN KIWI sina eminenta kunskaper om in-
sekternas fortrollade virld. Som ett kuriosum kan nimnas att denna skrift
tills helt nyligen icke var kiind pa Svenska Akademiens Nobelbibliotek.

F4 minniskor i vért social-Sverige har vil haft en s8 sillsam levnad som
FAGELN KIWI. Fran att han varit sockenpojke med en elindig barn-
dom kom han slutligen att dterfinnas bland virldens kulturpersonligheter.
Men det blir icke nigon mera rymdfird i fantasiens kosmos, ¢j heller
ndgon ldngfird pd de sju haven. Sista hamnen 4r definitivt nddd.

Johnnny Karlsson
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Nar minnet végrar att emigrera

I Etz bildverk om Blekinge, utgiven av Allhems f6rlag 1952, beskriver
Harry Martinson landskapet som ”den grona kosmiska dtervindsgrind
varifrin minnet dock vigrar att emigrera”. Ja, s ir det. Vi blekingar i
forskingringen kinner det sd starkt: minnet av 8dalarnas niktergalssing,
bokskogarnas trolska dunkel och mycket, mycket mer.

Martinson-citatet finns med i det nya bildverk om Blekinge som kom
ut strax fore jul forra &ret: Blekinge — Sveriges Tridgdrd. For bilder och
textkommentarer svarar naturfotografen Seth Nilsson, Torhamn. Men
boken 4r inte bara ett bildverk. Nilsson har ocksd valt ut en stor mingd
dikter och prosatexter av
Harry Martinson som
interfolierar de utsokta
bilderna. Jag tycker att
Seth Nilsson tagit sig sin
uppgift att kombinera text
och bild pi ett 6dmjukt
och kongenialt sitt. Han
sdger att det varit "en heder
att f3 utsmycka mina bilder
med texter av den man
som, kanske mer fortjinst-
fullt och levande 4n nigon
annan, beskrivit Blekinges
och Sveriges natur”. Detta
dr originellt. Inte det van-
liga — att se bilder som utsmyckningar av texter — utan tvirtom!

Och visst ger Martinsons texter extra djup och dimension &t Nilssons
bilder. Som nir det intrikata ménstret av speglade vasstran i sjon Hor-
nen (eller "Hyen” som den kallades av oss ortsbor) kompletteras med
den kinda dikten "Kvill i inlandet” ddr "gitan speglas”. Eller nir en
trolsk granskog i Askareméla fordjupas och levandegrs med vilfunna
citat ur Vigen till Klockrike och Midsommardalen. Man ser bilderna,
ldser texterna och lyssnar till ordens musik med stor behéllning.

En detalj som jag noterat med tillfredsstillelse 4r pagineringen.

Rikt illustrerade bocker brukar ofta sakna sidnummer hir och var av
layoutmissiga skil. Inte s& i den hir boken, dir smd, férsynta men 4nda
tydliga siffror gor att man litt kan hitta till de olika sidorna.

Ingemar Lénnbom har dessutom skrivit en vilformulerad och ini-
tierad presentation av Harry Martinson i denna bok som vi utflyttade
blekingar och Martinson-vinner har all anledning att skaffa. Inte minst
for att hjilpa virt minne som s3 entriget vigrar att emigrera.

Abke Widfeldt
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Harry Martinson-sillskapets
Stockholmsgrupp 2008 och 2009 —

tva aktiva Martinson-ar i Stockholmstrakten

Sillskapets tidigare vice ordférande, Goran Bickstrand, redovisar hir
olika aktiviteter som Stockholmsgruppen har genomfért och planerar
att genomfora. Bland annat har han tagit inidiativ till att i samarbete
med Svenska Akademien uppmirksamma att det i &r r 60 4r sedan
Harry Martinson valdes in och eftertrid-
de Elin Wigner pa stol nummer 15.
Goran Bickstrand skriver: Jubileums-
dret 2004 innebar att Harry Martinsons
forfattarskap aterigen kom i blickpunkten
over hela Sverige - och i viss utstrickning
dven i nordiska och andra linder. I sam-

band med detta 4r sdddes minga fron till SVEN SKA

fortsatt verksamhet kring hans verk. Ett

sidant uttryck ir att nigra medlemmar i AKADEM IEN
Stockholm fungerar som ett redskap for

att erbjuda program for och diskussioner

med medlemmar och HM-vinner.

Inrikeningen har varit att géra nigot arrangemang varje var och host,
oftast i samarbete med ABF/Stockholm. Dessa méten har ibland varit
oppna for allminheten, men d& och d4 har de haft mer intim karaktir
med medlemmarna under rubriken ett litterirt knytkalas”.

Verksamheten 2008 - tre hojdpunkter

Under detta &r har Stockholmsgruppen upplevt tre hojdpunkter, som just
visar arrangemangens olika karaktir. I mars kiserade filmaren, fotografen
och forfattaren Boris Engstrom pd ABF under rubriken "Mote med forfar-
taren HM i televisionens barndom”. Han visade ocksd sin prisbelonta film
"Vattnets virld”. Det blev en minnesvird kvill med en lyhsrd person,
som kunde formedla intensiva upplevelser av méten med HM sdvil i
Gnesta som i samband med tv-inspelningar i Stockholm.

En andra hojdpunke var invigningen av en litterdr skylt. Detta har vi
berittat om i Doris nr 13. Kulturférvaltningen i Stockholm har sedan
ménga dr uppmirksammart forfattare med anknytning till staden i sina
bécker. HM har inte limnat efter sig nigon Stockholmsskildring och
kulturforvaltningen ville dirfor inte medverka till att sdtta upp en skyl,
nir jag 2003 vickte tanken. Mot denna bakgrund var det ndvindigt att
g8 andra vigar for att nd malet med en litterir skylt i Stockholm. Stock-
holms hamnar blev den konstruktiva partner, som stod for alla kostnader.
I december fick vi slutligen vara med om ett sirskilt uppskattat lizzerdre
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knytkalas p& temat "Min Harry Martinson”. Agneta Plejjel angav i en
inledning tonen for att fi fram just en personlig atmosfir for att minnas
HM som person och hur vi idag upplever hans verk p4 olika sitt.
Genom Stockholmsgruppen var Sillskapet ocksd i &r representerade i
kulturforvaltningens arrangemang pé Drottninggatan - Virldens lingsta
bokbord - samt vid bokmissan i Orebro.

En planerad formell invigning av HM bokkafé i anslutning till Utbild-
ning Silverdal har aterigen fatt skjutas pa framtiden. Det tar tid att fi
igdng en utbildning fran férskola till fullt gymnasium!!

Ar 2009 — 6versittningar och méjligheter till samarbeten
Den 6 maj 2009 kommer Instituto Cervantes att i samverkan med
Stockholmsgruppen inbjuda till en "release” av en omfattande antologi
av HMs lyrik 6versatt till spanska av den respekterade och vilkinde
Franscisco Uriz efter ett lingvarigt arbete. Under hosten finslipade han
sin oversittning, nir vi bl.a. besékte Staffan Séderblom i Kérsta.

Oyem'itmingen till engelska av HM s biista dikter har slutforts av Ro-
bin Fulton och s6kandet efter en forliggare i England ir nu intensivt.
Ett nytt dversittningsprojeke, dnnu i sin linda, 4r att dversitta ”Verklig-
het till dods” till finska.

DELS - de litterira sillskapens samarbetsnimnd - ordnar den 21-23
augusti ett nordiskt fsterirt symposium pd Biskops-Arnd, dir jag blivit om-
bedd att inleda ett sirskilt seminarium pa temat "att dversitta klassiker”.

Martinson och Sandburg pa ABF

Tillbaka till kommande arrangemang i samarbete med ABE. Stock-
holmsgruppens forsta arrangemang under 2009 blev den 2 mars 2009,
da vi inbjod till "Harry Martinson och Carl Sandburg - en multimedia-
presentation av Tomas Junglander’. Junglander har gjort sin presentation
p4 andra platser i landet och stockholmare fick nu uppleva hur Jung-
lander pa ett stimulerande sitt vil integrerade bild och ljud frin gamla
TV- och radioninspelningar med eget berittande.

I anslutning till ate det 4r 50 &r sedan Operan Aniara hade premiir
och att det i &r ar ete virlds-astronomiskt ar har jag pd nytt tagit upp
gamla samarbetskontakter med Operan och med Bengt Gustafsson, en
av sillskapets trogna medlemmar.

Erfarenheterna visar att vi vinner mycket pa att samarbeta med andra
litteridra sillskap. I 4r 4r det 60 &r sedan Elin Wigner dog och Wigner-
sillskapet genomfor detta &r minga arrangemang med tonvikt pa Vixjo
och Sméland. Vi kommer tillsammans med Elin Wigner-sillskapet att
pa Svenska Akademien den 24 oktober 2009 pé limpligt sitt uppmirk-
samma att Harry Martinson eftertridde Elin Wigner pa stol nr 15 i
akademien. I detta sammanhang kommer ocks& Harry Martinson-sill-
skapets 25-4rsjubileum att apostroferas. I bagaget har vi ocksd samar-
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betsméjligheter med Moas vinner och Ivar Lo Johansson-sillskapet, sir-
skilt i anslutning till det litteraturhus, som ir i vardande pd Sédertorn i
Nynishamn. Ett intresse har ocksd uttryckes frin Karin Boye-sillskapet
i Huddinge. Till hésten kommer vi den 8-9 november att delta i en ny
litterdr kryssning pa Ostersjon i DELS och tidningen Vi:s regi.

Goran Bickstrand

Om en torpedering

Alla minns vi "Krigsmalad konvoj” ur Harry Martinsons diktsamling
Nomad. Dir beskrivs med grym realism det vansinne som torpedering-
en av ett handelsfartyg innebir. P4 Carolina Rediviva har var heders-
medlem sjokapten Gote Sundberg hittat nnu en text dir Martinson
skildrar en torpedering. Denna ging far fartygets kapten en férvarning
s4 att besdttningen hinner gd i livbitarna innan torpeden tringer in i
platarna vid pannrummet. Berittelsen skildrar sedan miannens hopplésa
kamp mot vidrets makter, svilt och torst. Enligt Sundberg dr Martin-
sons beskrivning av sjdminnens strapatser mycket trovirdig. ’Om en
torpedering” 4r inford i Roslagens Sjofartsminnesforenings vackra tid-
skrift Rospiggen 2009, dir man ocksa kan lisa en kommentar av Gote
Sundberg. Dir finns dven en bild av briggen Gerda som omnimns i vir
egen arsbok om Karl-Albin Strémberg. y

ke W

* Du kan fi mer information om Rospiggen via www.sjofartsmuseet.se

e-post info@sjofartsmuseet.se Postadress: Box 56, 760 40 Viidds.

Till alla som har e-postadress

I Harry Martinson-sillskapets medlemsregister for 2008 har c:a 1/3 av
adressaterna ocksd uppgett e-postadress. Vi tror oss veta att den procen-
tuella andelen e-postadresser 6kar. Om du har e-postadress och misstin-
ker att den inte finns med i vart register ber vi dig snarast méjligt sinda
in den till Harry Martinson-sillskapet, info@jamshog.org

I fortsittningen planerar vi nimligen att skicka ut aktuella meddelan-
den och nyheter via e-post. Sddan information ska dessutom ocksa i
fortsittningen finnas tillginglig p& vir hemsida
www.harrymartinson.org
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Nisselfrossa med rikt
kulturprogram
i Olofstrom

Liksom forra ret anordnas i juni en
kulturvecka i Olofstroms kommun.
Tema i 4r 4r Vid vattnet. Trakten har
ménga sjoar, tjirnar, dar och vatten
finns ocksd i brunnen pa Tulseboda och
i Olofstroms krafts turbiner. Allt detta
vatten speglas i kulturen i form av inspi-
ration for konstnirer och forfattare och
som stomme i kulturlandskapet.
Under Nisselfrossan finns det nigot

KUltU NeCka for alla smakriktningar. Bland detg
21-28 juni 2009 Mar;insog—ankrflutna karl; nimnas

= . Staaf-vandring frin Nebbeboda till
SPHCHRCHRE Alltidhule me% lunch pa vigen, Salje,

#
|

=)
F

Martinson och eken i Jimshégs socken samt En mor ir alltid en mor —
teatermonolog med Martinsons mor i centrum. Den intresserade bér be-
s6ka webbplatsen www.nasselfrossa.se dir hela programmet finns att ldsa.

Doris
ir Harry Martinson-sillskapets medlemstidskrift.
Utkommer tvi ginger om &ret, vir och host.

Bidrag sinds dill:
Ingemar Lonnbom, Ostra Strandgatan 7 A, 371 38 Karlskrona
e-post ingemar.lonnbom@galatea.nu
Redakedr for detta nummer: Ingemar Lonnbom.

Doris produceras hos Pernillas Grafiska i Blekinge AB i Mérrum.

Kansli:
HARRY MARTINSON-SALLSKAPET
c/o Jimshogs folkhdgskola, Kulltorpsvigen 2, 293 72 Jimshog
Tel. 0454-463 40. Fax 0454-492 41
info@jamshog.org
bg 5662-5890

Hemsida: www.harrymartinson.org
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Harry Martinson-sillskapet, styrelse och suppleanter

2008

Styrelse:

Bengt Bejmar

Finkvigen 3, 293 72 JAMSHOG
Tel. 0454 464 53
bengt.bejmar@oktv.se

Lena Havland-Erlandson

Odengatan 34, 113 51 STOCKHOLM
Tel. 08 612 15 73, Mobil 0708 12 15 73
lena.havland@spray.se

Paulina Helgeson i
Rosengatan 1, 413 10 GOTEBORG
Mobil 0703 14 40 13

paulina.h@telia.com

Johnny Karlsson (skattmistare)

Pressareg. 29, 293 39 OLOFSTROM (b)
Holje Bok, Box 14,293 21 OLOFSTROM (2)
Tel. 0454 915 42 (a), 402 89 (b)

Mobil 0705 62 76 39
holje.bok@home.se

Rune Liljenrud (sekreterare)
Allbogatan 18, 342 30 ALVESTA
Tel. 0472 715 25, Mobil 070 34 44 483

runeliljenrud@hotmail.com

Monika Lindqvist (webbredakeor)
Ekholmsstranden 44, 371 37 KARLSKRONA
Tel. 0455 810 48, Mobil 0709 98 10 48

monikaadamsonlindqvist@gmail.com

Agneta Pleijel
Bjurholmsplan 26, 116 63 STOCKHOLM
Tel. 08 641 76 34, Mobil 0708 75 68 14

agneta.pleijel@telia.com

Johan Stenstrém (vice ordforande)
Ostervangsvigen 9, 224 60 LUND
Tel. 046 12 68 12

johan.stenstrom@litt.lu.se

Ake Widfeldt (ordfsrande)
Trestegsvigen 8, 514 31 TRANEMO
Tel. 0325 707 32, Mobil 0706 65 16 87
ake.widfeldt@telia.com

- 2009

Styrelsesuppleanter:

Lars Andersson

Hogbergssitter Kul 19, 686 96 O AMTERVIK
Mobil 070 602 39 37

kattamaja@yahoo.com

Ingrid Branje Nielsen

Thure Sillbergsg.17B, 331 32 VARNAMO
Tel 0370 138 45

jnjlb04@student.vxu.se

Stefan Edman

Almvigen 10, 459 31 LJUNGSKILE
Tel. 0522 222 27; Mobil 0708-16 31 08
st.edman@telia.com

Mats Frimodig

Jamshogs Folkhdgskola
Kulltorpsvigen 2, 293 72 JAMSHOG
Tel. 0454 463 40, Fax 0454 492 41
mats.frimodig@folkbildning.net

Johan Lundberg
Lillhersbyv. 26 B, 191 45 SOLLENTUNA
Tel. 08 35 85 96, johan.lundberg@axess.se

Disa Lundgren

Nils Ehrnbergs vig 2,

291 46 KRISTIANSTAD

Tel. 044 12 00 54, Fax 044 10 96 80

lundgrens@minpost.nu

Ingemar Lénnbom (redaktdr f6r Doris)
Ostra Strandgatan 7 A,

371 38 KARLSKRONA

Tel. 0455 35 31 02 (a) Mobil 0708 31 03 92

ingemar.lonnbom®galatea.nu

Lotte Mjéberg
Tullgatan 12 22354 LUND
Mobil 070 30 40 857

ettollotte@hotmail.com

Stefan Sandelin

Ejdervigen 1/V, 222 33 LUND

Tel. 046 13 05 80, Mobil 070 54 92 415
stsa23@utb.lund.se



